
Estimados amigos: 

Espero que este mensaje los encuentre a ustedes y a sus seres queridos con 

buena salud y buen ánimo. Nuestra oficina de distrito continúa operando 

exitosamente, brindando servicios esenciales como las solicitudes de 

vivienda, la asistencia para el alquiler, los servicios de traducción e 

interpretación, y conectando a los residentes con agencias locales y 

estatales. Cada día, sigo comprometido a mi promesa de luchar, de 

representar y de apoyar a nuestra comunidad. Me complace compartir 

con ustedes los maravillosos eventos que ocurrieron durante el mes de 

octubre y lo que pueden esperar en noviembre.

Cada día, sigo dedicado a abogar, a representar y a apoyar a las personas 

de nuestra comunidad. Sin embargo, sé que nuestra mayor fortaleza está en 

la unidad; juntos, podemos construir un futuro más brillante para el Distrito 

78 de la Asamblea, el Bronx, nuestra ciudad y todo el estado de Nueva York. 

Estoy profundamente agradecido por la confianza que depositan en mí. 

Cuando nos unimos, no hay límites para lo que podemos lograr.

A su servicio,

George Álvarez

Miembro de la Asamblea

Distrito 78 de la Asamblea

Dear Neighbors,

I hope this message finds you and your loved ones in good 

health and high spirits. Our district office continues to operate 

successfully, providing essential services such as housing 

applications, rental assistance, translation and interpretation, 

and connecting residents with local and state agencies. Each 

day, I remain committed to my promise to fight for, represent, 

and support our community. I am delighted to share with you 

the wonderful things that occurred in the month of October and 

what to look forward to in November. 

Each day, I remain dedicated to advocating for, representing, 

and supporting the people of our community. Yet I know that our 

greatest strength lies in unity; together, we can build a brighter 

future for A.D. 78, the Bronx, our city, and all of New York 

State. I am deeply grateful for the trust you place in me. When 

we stand together, there is no limit to what we can achieve.

In service,

George Alvarez

Member of Assembly

78th Assembly District

On October 15, 2025, our office hosted a mammography bus event in front of 

our district office! Our office partnered with St. Barnabas Hospital to deliver free 

mammography screenings to our district’s members! This event operated out of 

our office and was a huge success! We were able to provide free mammography 

screenings to individuals of our community to help them maintain their health 

and well-being.

¡El 15 de octubre de 2025, nuestra oficina organizó un evento de la unidad 

móvil de mamografías frente a nuestra oficina de distrito! Nos asociamos con 

el Hospital St. Barnabas para ofrecer mamografías gratis a los miembros de 

nuestro distrito. ¡Este evento se manejó desde nuestra oficina y fue un gran éxito! 

Pudimos proveer mamografías gratis para ayudar a nuestros miembros de la 

comunidad a mantener su salud y bienestar.

FROM WELLNESS TO WARMTH – ALL THE EXCITING THINGS  
HAPPENING HERE IN OUR DISTRICT! 

DE BIENESTAR A CALIDEZ – ¡TODOS LOS EMOCIONANTES EVENTOS QUE  
SUCEDEN AQUÍ EN NUESTRO DISTRITO!

IN HONOR OF BREAST CANCER AWARENESS MONTH: MAMMOGRAM BUS EVENT
EN HONOR AL MES DE LA CONCIENTIZACIÓN SOBRE EL CÁNCER DE SENO:  

EVENTO DE LA UNIDAD MÓVIL DE MAMOGRAFÍAS
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CITIZENSHIP DAY
In honor of Citizenship Day, we hosted a press conference to share 

the news of the Citizenship Workshop we were hosting! At the press 

conference, we heard the brave and heartwarming story of Juana Carcano, 

a constituent of ours who became a citizen of the United States at 97 

years old! At the Citizenship Workshop event, we were able to fill out 

citizenship applications for over 65 constituents FREE of CHARGE!

RAMÓN DE LA ROSA
Mr. De La Rosa came to our office seeking assistance with his housing 

situation, as he had been struggling to find and secure a stable place to 

live. Our team worked closely with him to identify available options 

and complete the necessary applications. Thanks to our support, Mr. 

De La Rosa now has a place he proudly calls home. 

MÁXIMO MARTÍNEZ 
Our office was able to work with Mr. Martínez to assist him in renewing 

his residency, passport, and even apply for and become a U.S. citizen! 

Nuestra oficina colaboró con el Sr. Martínez para ayudarlo a 

renovar su residencia, pasaporte e incluso, ¡solicitar y convertirse 

en ciudadano estadounidense!

DÍA DE LA CIUDADANÍA 
¡En honor al Día de la Ciudadanía, organizamos una rueda de prensa para anunciar nuestro Taller de Ciudadanía! En la rueda de prensa, 

escuchamos la valiente e inspiradora historia de Juana Carcano, ¡una de nuestras constituyentes que se convirtió en ciudadana de los Estados 

Unidos a los 97 años! Durante el evento del Taller de Ciudadanía, pudimos completar solicitudes de ciudadanía para más de 65 constituyentes, 

¡totalmente GRATIS!

DISTRICT OFFICE VICTORIES I VICTORIAS EN LA OFICINA DE DISTRITO

CONSTITUENT VICTORIES I VICTORIAS DE CONSTITUYENTES

El Sr. De La Rosa 

acudió a nuestra oficina 

buscando ayuda con su 

situación de vivienda, 

ya que tenía dificultades 

para encontrar un hogar 

estable y seguro. Nuestro 

equipo trabajó junto a él 

para identificar opciones 

disponibles y completar 

las solicitudes necesarias. 

Gracias a nuestro apoyo, 

ahora el Sr. De La Rosa 

tiene un lugar al que 

orgullosamente llama 

hogar.



I am excited to announce that our annual turkey giveaway has returned! Registration 

begins November 1, 2025. With the help of our community partners, we are giving 

away one turkey per household and will be doing the distribution out of our office. 

Please do not hesitate to contact our office at 718-933-2204 for more information. 

¡Me emociona tanto anunciar que ha regresado nuestra entrega anual de pavos! La 

inscripción comienza el 1 de noviembre de 2025. Con la ayuda de nuestros socios 

comunitarios, entregaremos un pavo por familia y realizaremos la distribución desde 

nuestra oficina. Para obtener más información, no dude en comunicarse con nuestra 

oficina llamando al 718-933-2204.

FEEDING FAMILIES, SHARING THANKS – OUR ANNUAL TURKEY GIVEAWAY IS BACK!
ALIMENTANDO A FAMILIAS, COMPARTIENDO GRATITUD –  

¡REGRESA NUESTRA ENTREGA ANUAL DE PAVOS!
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Email/Correo Electrónico:  
alvarezg@nyassembly.gov

District Office / Oficina de Distrito:
2633 Webster Avenue

Bronx, New York 10458

718-933-2204

Albany Office / Oficina en Albany:
Legislative Office Bldg. Room 920

Albany, New York 12248

518-455-5414

Website I Sitio Web: 

https://nyassembly.gov/mem/George-Alvarez/

JOSE NASARIO 
Mr. Nasario came to our office seeking assistance with overdue rent 

and the risk of eviction. Our team helped him secure the support he 

needed to pay off his outstanding balance and remain in his home.

El Sr. Nasario vino a nuestra oficina buscando ayuda con su alquiler 

atrasado y por el riesgo a un desalojo. Nuestro equipo le ayudó a 

obtener el apoyo necesario para pagar su saldo pendiente y poder 

permanecer en su hogar.

Follow your Assemblymember on social media I Sigan a su Asambleísta en las Redes Sociales:


